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FOURTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

CUARTO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 

Fr. Yonhatan Londoño, Pastor 
Rev. Mr. Henry Cardenas, Transitional Deacon 

Rev. Mr. Emilio Blanco, Permanent Deacon 

Streaming daily mass 

St Benedict Catholic Church 
Hialeah 

 StBenedictCatholicChurch 

 

Visit us at www.stbenedictmiami.org  

SACRAMENTAL SCHEDULE 

DAILY MASSES/ MISA DIARIA 

Monday and Friday 7:30 am (English) 

Monday, Wednesday, Thursday and 
Friday  

7:00 PM (Español) 

Saturday: 8:30 AM (Español) 

 

WEEKEND MASSES 

SATURDAY VIGIL MASS 6:00 PM  

(Español) 

 SUNDAY  

 8:00 a.m. (Español) 

10:00 a.m. (English) 

12:00 p.m. (Español)  

6:00 p.m. (Español)  

 

CONFESIONES /CONFESSIONS 

Monday, Wednesday, Thursday 

and Friday  

6:15 pm 

Saturday/Sábados: 4:45 p.m 

BAPTISM. Arrange 6 weeks in  

advance. Organizar con 6 semanas 

de anticipación 

 

ANNOINTING OF THE SICK. 

Please contact the parish 

office to schedule 

February 1st 

1de Febrero 

WEDDINGS/MATRIMONIO 

Please contact us at least 9 

(nine) months before desired 

marriage date. 9 (nueve) 

meses de anticipación a la 

fecha del matrimonio 



Parish Office 

Offiice Hours 

Horas de Oficina 

Lunes a Viernes/Monday to Friday:  

9:00 a.m. -5:00p.m. 

Closed for lunch: 1:00 pm-2:00 pm 

Sabado y Domingo: Cerrado 

Saturday & Sunday: Closed 

Director:  

Mrs. Sori Govin 

Phone: 305-557-2511 

Horario / Office hours: 

Monday,Tuesday, Wednesday, 
Thursday/  

 4:00p.m- 7:00p.m 

Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 

Horario /Hours 

Saturday: 5:30 pm a 7:30 PM 

Sunday: 8:30 am a 1:30 pm 

Ministries this Week 

 Ministerios esta semana 

Familia de Nazareth  7:00 Pm Misa  

7:45 p.m. Rosario 
Church 

Cursillos de Cristiandad 8:00 pm Fr. Paniagua Center 

Lunes/Monday 

Martes/Tuesday 

Legion de Maria 6:00 pm Parish Hall Church  

Servidores del Servidor 

Hijos del Padre Pio 

7:30 pm Church 

R.C.I.A Educacion  

Religiosa para Adultos  
8:00 pm Fr. Paniagua Center 

Room 01 

Comunidad Neo         
Catecumenal 

8:00 pm Parish Hall Church 

Miercoles/Wednesday 

Grupo de Oracion  

Gracia Divina 

8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 06 

Emaus Hombres 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 01 

Taller de papa San Jose 8:00 pm 4toMiercoles. 
Church 

Comunidad Neo           
Catecumenal 

8:00 pm Parish Hall Church 

Jueves/Tuesday 

Legion de Maria 5:00 pm Parish Hall Church 

Grupo de Jovenes 7:00 pm Fr. Paniagua Center  
Room 06 

Adult Faith Enrichment 7:30 pm Fr. Paniagua Center 
Room 04 

Emaus Mujeres 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 01 

Domingo/Sunday 

Caballeros Catolicos 2:00 pm 4to Domingo 

Religious Education 

Parish Religious Gift Shop 

Become a parishioner 

 Registrese como feligres 

JOIN US AND STAY CONNECTED 

Pass by the office or Register online to 
become a part of our parish family or  

update your records. 

Pase por la oficina o registrese en linea 
para formar parte de nuestra familia  

parroquial o actualice el registro 

Visit us at the Parish Office or call us  

You can make your donation by cash or 
credit card 

Visitenos en la Oficina Parroquial o 
llamenos 

Usted puede hacer su donacion en efectivo 
o en tarjeta de credito 

MASS INTENTION 

Request your mass intention 

Solicite  su intencion de misa 

LIVE YOUR FAITH,  
FORMING COMMUNITY 

FOLLOW  US 
St Benedict Catholic Church Hialeah 

 

 

 StBenedictCatholicChurch 

 

 

@stbenedictmiami 

Director:  

Mrs. Sori Govin 

Phone: 305-557-2511 

Horario / Office hours: 

Monday,Tuesday, Wednesday, 
Thursday/  

 4:00p.m- 7:00p.m 

Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 
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Director:  

Mrs. Sori Govin 

Phone: 305-557-2511 

Horario / Office hours: 

Monday,Tuesday, Wednesday, 
Thursday/  

 4:00p.m- 7:00p.m 

Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 

Viernes/Friday 

Grupo de Oracion Mariano 8:00 pm Church 
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Puede usar la forma tradicional de dar con 

sus sobres adjuntando dinero en efectivo o 

escribiendo un cheque, o puede optar por 

configurar los pagos usando "Online Giv-

ing" en nuestra página web. Puede usar una 

tarjeta de crédito, una tarjeta de débito, para 

realizar donaciones en línea  

Apoya a tu parroquia 

  Dona online 

SUPPORT YOUR 
PARISH 
Online Giving 
You may use the traditional 

form of giving, with your enve-

lopes and by enclosing cash or 

writing a check, or you can 

choose to set up payments 

using Online Giving on our web 

site. You can use a credit card, 

debit card   for online giving   

“God is able to provide you with every blessing in abundance”–  

2 Corinthians 9:8 

JESUS IS ALIVE 
ST JOSEPH ADORATION CHAPEL 



BREAD OF GOD’S WORD 

Sunday Fourth Sunday in        Ordi-

nary Time  

 Zep 2:3; 3:12-13;  

 Ps 146:6-7, 8-9, 9-10; 1 

 Cor 1:26-31;  

 Mt 5:1-12a 

Monday Feast of the          

 Presentation of the 

 Lord  

 Mal 3:1-4; Ps 24:7, 8, 9, 

 10  

 Heb 2:14-18;  

 Lk 2:22-40 or 2:22-32  

Tuesday   
 2 Sm 18:9-10, 14b, 24-
 25a, 30; 19:3  
 Ps 86:1-2, 3-4, 5-6;  
 Mk 5:21-43 
 
Wednesday   

 2 Sm 24:2, 9-17;  

 Ps 32:1-2, 5, 6, 7;  

 Mk 6:1-6  

 

Thursday  Memorial of Saint  Aga-

tha, Virgin and  Martyr 

 1 Kings 2:1-4, 10-12; 1 

 Chr 29:10, 11ab, 11d-

 12a, 12bcd  

 Mk 6:7-13 
 

Friday  Memorial of St. Paul Miki 

 and Companions,  

 Martyrs  

 Sir 47:2-11  

 Ps 18:31, 47 and 50, 51 

 Mk 6:14-29 
 

Saturday  

 1 Kings 3:4-13;  

 Ps 119:9, 10, 11, 12, 13, 

 14  

 Mk 6:30-34  

 

Domingo Cuarto Domingo 
 del Tiempo        
 Ordinario    

 Sof 2, 3; 3, 12-13; 
 Sal 145, 7. 8-9a. 9-
 bc-10;  
 1 Cor 1, 26-31;  
 Mt 5, 1-12a 
 
Lunes  Fiesta de la 
 Presentación del 
 Señor  

 Mal 3, 1-4;  
 Sal 23, 7. 8. 9. 10; 
 Heb 2, 14-18;  
 Lc 2, 22-40 o 2, 22-
 32  
  
Martes   
 2 Sam 18, 9-10. 14. 
 24-25. 30—19, 3;  
 Sal 85, 1-2. 3-4. 5-6; 
 Mc 5, 21-43  
 
Miércoles   
  
 2 Sam 24, 2. 9-17 
 Sal 31, 1-2. 5. 6. 7 
 Mc 6, 1-6  
 
Jueves  Memoria de Santa 
 Águeda, Virgen y 
 Mártir  
 
 1 Rey 2, 1-4. 10-12; 
 1 Crón 29, 10. 
 11abc. 11d-12a. 
 12bcd  
 Mc 6, 7-13  
 
Viernes  Memoria de Santo 
 Pablo Miki y    
 Compañeros,   
 Mártires 
 

 
 Sir 47, 2-11;  
 Sal 17, 31. 47 y 50. 
 51 
 Mc 6, 14-29  
 
Sábado   

 1 Rey 3, 4-13  
 Sal 118, 9. 10. 11. 
 12. 13. 14  
 Mc 6, 30-34 

Scripture Readings Lecturas de las Escrituras En la lectura del Evangelio de hoy, 

Jesús, tras ver la multitud de sus 

seguidores, se sienta y decide ense-

ñarles. Algo que vio en la gente lo 

impulsó a sentarse en la ladera de 

una montaña y enseñar lo que 

llegaríamos a conocer como el 

Sermón del Monte. En parte de 

esta enseñanza, Jesús guía a la 

gente a través de una serie de afir-

maciones que resaltan las bendi-

ciones de la felicidad divina. Una de 

estas bendiciones revela cuán pro-

fundamente Jesús se preocupa y 

comprende la naturaleza de nues-

tros corazones humanos. Desea 

nuestra santidad para que po-

damos compartir con él el Reino 

del Padre. Según Mateo, Jesús dice: 

“Dichosos los limpios de corazón, 

porque verán a Dios”. 

Es un acto de humildad considerar 

la limpieza de nuestro corazón. 

Pero como una ventana sucia, os-

curecida gradualmente por la suc-

iedad, nuestro corazón puede 

mancharse, y de hecho eso pasa, a 

causa del pecado. Esta opacidad 

del espacio del corazón puede 

ocurrir de forma sutil, casi imper-

ceptible. Y así como es difícil ver el 

paisaje a través de una ventana 

sucia, es difícil reconocer la obra de 

Dios en nuestras vidas cuando la 

visión de nuestros corazones se ha 

visto bloqueada. La luz simplemen-

te no puede entrar fácilmente. 

En la primera lectura de hoy, el 

profeta Sofonías insta al pueblo a 

buscar a Dios. Habla de quienes 

ven al Señor, un pueblo “pobre y 

humilde”, un puñado de gente 

elegido por Dios que “No cometerá 

maldades ni dirá mentiras; no se 

hallará en su boca una lengua em-

bustera”. Estas personas son gente 

de corazón limpio. 

Este nivel de humildad es desafi-

ante, pero hoy el Salmo 146 

también nos asegura que el Señor 

obra por el bien de los humildes, 

por nuestro bien, y que mantendrá 

su fe para siempre. No debemos 

tener miedo de considerar el es-

tado de nuestros corazones: el 

Señor está con nosotros, y en Él 

podemos (y debemos) refugiarnos. 

Pablo también nos recuerda en su 

carta a los corintios que los elegi-

dos son llamados no por méritos 

propios, sino para cumplir la misión 

de Dios. Imaginemos nuestros cora-

zones como magníficos vitrales que 

adornan una catedral. Cuanto más 

dejamos que la luz brille a través de 

ellos, más se ilumina la gloria de 

Dios. 

Hoy, esforcémonos por cuidar 

nuestro corazón con todo nuestro 

ser para que, al buscar a Dios, 

también podamos verlo. Así como 

la simple atención a la tarea de 

limpiar una ventana puede hacerla 

brillar y resplandecer, también ese 

tipo de atención aplicada al 

cuidado de nuestro propio corazón 

permitirá que la luz de Dios circule 

libremente. Y de repente, la visión 

se vuelve mucho más clara. 

DEJA BRILLAR TU LUZ 

TREASURES FROM OUR TRADITION 
A simple bath needs more than 

water, and early Christians under-

stood this well. After emerging 

from the Easter baptismal font, 

candidates were anointed with two 

oils. The first, the “oil of exorcism,” 

protected them from evil and 

strengthened their purpose. After 

baptism, they were covered with 

chrism, whose rich fragrance 

marked them as sharing in Christ’s 

identity as priest, prophet, and 

king. The scent filled the gathering 

space, symbolizing the newly bap-

tized becoming united with Christ 

and the Christian community. 
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PARISH SACRAMENTAL LIFE 

Holy Baptism is the basis of the 

whole Christian life, the gateway to 

life in the Spirit and the door which 

gives access to the other             

sacraments.  

Chase Thomas Gagnon & Amy 

Molina 

1/24/2026 

The Sacrament of the Anointing of 

the Sick renews and comforts 

those who are afflicted or dying  

BAPTISM 

WEEKLY OFFERTORY COLLECTION 

ABCD 

Vivimos en un mundo que an-

hela paz, esperanza y sanación. 

El ABCD es laforma en que no-

sotros, como Iglesia unida, 

llevamos esa luz a los demás. 

No essolo un esfuerzo carita-

tivo, es una expresión sacra-

mental del amor de Dios, 

quellega a todos los rincones de 

nuestra Arquidiócesis. 

Caminemos juntos congener-

osidad. Cada donación es im-

portante. Únase a nosotros para 

apoyar alABCD hoy mismo  

ANNOINTING OF THE SICK 

ABCD 

We live in a world longing for 

peace, hope, and healing. The 

ABCD is how we, as aunited 

Church, bring that light to oth-

ers. It is not just a charitable 

effort it is asacramental ex-

pression of God’s love, reach-

ing every corner of our Archdi-

ocese. Let uswalk together in 

generosity. Every gift matters. 

Join us in supporting the ABCD 

today.  

HOLY  MATRIMONY 
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UPCOMING EVENTS 

NECESITAMOS VOLUNTARIOS  PARA LOS PREPARATIVOS                   

PRE-FESTIVAL 

Sabado 2/07/2026 9:00 AM 

Sabado 2/14/26 9:00 AM 

Preguntar por Zelma, Luis Enrique o Marcos  

Fourth Sunday in Ordinary Time —February 1st  2026 - St Benedict Catholic Parish 

50/50 RAFLE 

Se informa a los peregrinos de Key West  que estos 

son los numeros 

Autobus #1  Boleta #12 

Autobus #2  Boleta #13 



LES RECORDAMOS QUE EL BOLETIN   SE ENCUENTRA DISPONIBLE EN EL WEBSITE  - THIS IS A REMINDER THAT YOU CAN FIND  THE BULLETIN IN OUR WEBSITE 
WWW.STBENEDICTMIAMI.ORG 

UPCOMING EVENTS  
       PROXIMOS EVENTOS 

FESTIVAL RIDE  

TICKETS PRE-SALE 

   BRACELETS (ALL 4 DAYS)         $60 

   BRACELETS ONE SESSION        $25 

For the following days and times 

(Thursday)       06 PM– 10 PM 

(Friday)             06 PM — 11PM 

(Saturday)        12 PM-   6 PM 

(Saturday)        06 PM- 11 PM 

(Sunday)     12 PM-   5 PM 

(Sunday)            05 PM– 10 PM 
 

You can donate a bracelet to help a child who would not 

otherwise be able to afford one. 
 

Usted puede donar un brazalete para ayudar a un niño 

que no tiene los medios para adquirirlo. 
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Nombre y Apellido /Name, Last Name  
 
……………………………………… 

Dirección Postal/ address  
 
……………….…  ………...   ………..………………. 
Calle, Av.   Apt              Ciudad,      Estado    Código postal  

Correo Electrónico/ E-mail 
…………………………. 

Fecha de Nacimiento/ Date of Birth (DOB):  

_____ /_____/_______   

Estado Civil: (Marque con un X) 

Soltero(a)/ Single:                 

Casado(a) Iglesia Católica/ Catholic Marriage: 

Casado(a) solo por Civil/ Civil Marriage:  

Divorciado(a)/ Divorced:                     

Viudo(a)/ Widower: 

#Celular/ Phone number:   

(………) ……..………………..  

Cuantas personas viven en el hogar: ________  


